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MocTtaHoBKa NPoGsiIeMU B 3araJisHOMY BUTrNsAi.
3HaHHS IHO3EMHUX MOB y Cy4acHOMY r106abHOMY
CBITI poO3rNsafacTbCsa AK K/YoBa KOMMETEHLis, Lo
Hagae rpoMagsiHam YKpaiHM 3HayHO OGifbluoi CBO-
MOOGINILHOCTI,
iHdbopMalliliHe none i OCBITHI MOX/IMBOCTI, CNPUSIE
BCTAHOB/IEHHK MXXOCOBMCTICHUX KOHTaKTIB i CMifKy-
BaHHS. Bax/IMBICTb IHO3EMHOI, 30KpeMa aHIilicbKai,

6oan Ta npocpeciiHoi

Y cmammi 30ilicHeHO ceMaHmuUy4He YmMOYHEeHHS!
U emnipu4Hy iHmepnpemauyito iHmepakmusHUX
Memoodig Has4yaHHSI IHO3eMHUX MO8 CMyOeH-
mig y 3aknadax suwjoi ocsimu. Ob6rpyHmMoBaHo
aKmyasibHICmMb 3aCMOoCyBaHHS iIHMEPaKMUBHUX
Memooig y KOHmekcmi csimosux meHOeHyili
wodo memodig i mexHosioeili Hag4yaHHSI 32i0HO
3 KoHuenyieto «Ocsima 4.0». [lpoaHanizo-
BaHO HayKoBi ma Has4a/lbHO-MemoOuYHi npayj
BIMYU3HSIHUX i 3apyBKHUX YYEHUX, Y SIKUX pPO3-
KpuBaromsCsi  HayKoBo-Memodo/1oeiyHi 3acaou
IHMepakmusHUX Memoodi8 Hag4aHHs ma crieyu-
chiku ix 3acmocysaHHsi 8 MPoOYeci BUK/Ia0aHHs
[HO3eMHOI  MOBU  cmydeHmaMm. Y3a2a/lbHeHo
iHO3eMHUll | BIMYU3HSIHUG 00CBIO BUKOpPUC-
MaHHS iIHMmepaxkmusHUX Memooi8 y BUK/1a0aHHI
aHeniticbKoi MoBU. Ha OCHOBI aHasisy 8/1acHO20
rnedazoeaiyHo20 00CBIdy KOHKPEemuU308aHO crie-
Yuebiky 3acmocyBaHHs1 CuMy/ISiyitl Y HagyaHHI
[HO3eMHOI MoBU cmydeHmiIB 3a IXHIM ghaxosum
cnpsiMysaHHsiM.  BusigneHo 8iOMIHHOCMI cumy-
A9yt | po/iboBUX [20p. YMOYHEHO, WO CcuMy-
A[yil 8iomsoproroms  cumyauii ma  npoésiemu,
ros’si3aHi 3i cheporo nMpogheciliHoi Oisi/IbHOCM,
Maromb 6ymu MakCuMa/lbHO Hab/IUXeHUMU 00
peasibHUX YMOB, BU3Ha4alombCsi KOMyHikamus-
HUM 3aB0aHHsIM abo npob6/eMoro, siki sBuMaza-
omb  0COBUCMICHO20 CMAB/EHHSI CMYyOeHMIB
9o ¢hakmis i Nodili. Ha npuknadax poskpumo ma
demasiizoBaHO Memoduky Mi02omosKu, Mpose-
OeHHs1 Ui 062080PEHHST pe3y/ibmamis cumy/Isiyid.
BusHa4eHO ma knacughikosaHo Be6-k8ecmu ik

iHmepaxkmugHUll Memoo HasyaHHs! IHO3EMHOI

MoBU. Po3eiissHymo pisHi murnu  8e6-kBecmis
3a/1eXHO BI0 HaBYa/IbHO20 3aB0aHHsI: ece-fiepe-
Ka3z — rooaHHsi Mamepianis Ha 3adaHy memy
3 PI3HUX iHghopmauitiHux OXepen y HoBoMY
chopmami; KBeCm-KOMMINIAYis — sipmyasibHUl
my3edi, nopmehosio, My/ibmumeditiHa KONEKYjsi;
npoexkmysaHHsi — Po3pobKa Has4a/IbHO20 MpPo-
eKmy Ha OCHOBI 3adaHux yMOB, aHalimuyHe
3as0aHHs1 — MoWyK i cucmemamu3sayisi iHghopma-
yii'y su2sisioi konekyji, eHyuksionedii, kamasioay,
Xpecmomamil, Mapwpymy; efleKmpOoHHOI 0OWKU
020/10WeHb.  HasedeHO OCHOBHI BUMO2U G0
Memodu4Ho20 Cyrposody Beb-KBecmy Ha npu-
K/1adi Nid2omoBKu ma rpe3eHmayji Mpoekmy Ha
memy «BiOkpumms HOB020 pecmopaHy». Ycma-
HOB/IEHO, WO 3acmOCyBaHHsi IHMePaKmMUBHUX
Memooig 36a2a4yye Memoou4HUl 00CBIi0 BUK/A-
daya, CrioHyKae 00 rMowlyKy KkpeamusHux ided i ix
YmineHHs1 8 Has4asIbHUU npoyec.

KntouoBi cnoBa: iHmMepakmusHi  Memoou,

HagdaHHs HO3EMHUX MO8, 3aknadu BuLjol

ocsimu, cumysyii, se6-keecmu.

pO3LLUPIOE

The article provides semantic clarification and
empirical interpretation of interactive methods
of teaching foreign languages to students in
higher education institutions. The relevance
of the use of interactive methods in the con-
text of global trends in teaching methods
and technologies according to the concept of
“Education 4.0” is substantiated. Scientific and
educational-methodical works of domestic and
foreign scientists are analysed, in which scien-
tific-methodological bases of interactive teach-
ing methods and specifics of their application in
the process of teaching a foreign language to
students are revealed. The foreign and domes-
tic experience of application of interactive meth-
ods in teaching English is generalized. Based
on the analysis of their own pedagogical experi-
ence, the specifics of the use of simulations in
teaching foreign languages to students in their
professional field are specified. Differences
between simulations and role-playing games
are revealed. It is specified that the simulations
reproduce situations and problems related to
the field of professional activity, should be as
close as possible to real conditions, and are
determined by a communicative task or prob-
lem that requires a personal attitude of stu-
dents to the facts and events. The methods
of preparation, conducting and discussion of
simulation results are revealed and detailed
on the examples. Web quests are defined and
classified as an interactive method of learning a
foreign language. Different types of web-quests
are considered depending on the educational
task: essay-translation — submission of materi-
als on a given topic from different information
sources in a new format; quest-compilation —
virtual museum, portfolio, multimedia collection;
design — development of the educational proj-
ect on the basis of the set conditions; analytical
task — search and systematization of informa-
tion in the form of a collection, encyclopaedia,
catalogue, textbook, route; electronic bulletin
board. The main requirements to the method-
ological support of the web-quest are given on
the example of preparation and presentation of
the project on the topic “Opening a new restau-
rant”. It is established that the use of interactive
methods enriches the methodological experi-
ence of the teacher, encourages the search for
creative ideas and their implementation in the
learning process.

Key words: interactive methods, foreign lan-
guage teaching, higher education institutions,
simulations, web-quests.

MOBW BM3HAYaETLCA HU3KOK 3ara/ibHOEBPOMNENCHKNX
OOKYMEHTIB, cepef, sSKMX BapTo Hassatu [lporpamy
MOBHOT nonituku Paau €sponu [19], 3aranbHoEBpPO-
nelcbki pekomeHaauii 3 MOBHOT OCBiTU [16]. 3 MeTor
BAOCKOHa/IEHHA CUCTEMW iHO3EMHOI MOBHOI OCBITU
B YKpaiHi po3pobneHa i gie HauioHanbHa nporpama
BMBYEHHSA Ta nonynapusadii iHo3eMHUX MOB, 3rigHo 3
AKOK OOHWM i3 NPIOPUTETIB MOBHOT MONITUKM YKpaTHW
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€ HeOobXiAHICTb 3HaHHS, OKPIM PigHOI, ABOX iHO3EM-
HUX MOB [18]. Y 3B’A3KY 3 HaBeAEeHUM aKTyasibHUM
3aBAaHHSAM € AO0CNiMKEHHS edeKTUBHOCTI MeToAiB
HaBYaHHS iHO3eMHOT MOBY B 3aKnajax BULLOT OCBITU
(mani — 3BO). ¥ UbOMYy KOHTEKCTi aHasi3 eBponeii-
CbKOro A0CBiAy CBiguWTb, WO OAHMM i3 HabinbL
MOLUMPEHUX € KOMYHIKaTUBHWIA nigxia, sknidi nepeg-
6ava€e aKTMBHY B3aEMOAI0 CTYAEHTIB MiX €060t
Ta BuUKIagayvem, To6TO WAeTbCA NPO iHTEpPaKTUBHI
MEeToAM HaBYaHHS iHO3eMHOI MOBW. Pa3om i3 TuM
aHaJli3 peneBaHTHUX HAYKOBUWX [KEpen CBigunTb Mpo
HEeL0CTaTHICTb HAaKOMWYeHOro A0CBigy Ta NoTpeby B
eMNiPUYHUX JOCNIKEHHSX LET Npo6nemMaTukm.
AHania ocTaHHiX pocnimpkeHb i nyo6nikauii.
IHTEepakTMBHI MeToaM BUKNAAAHHS IHO3EMHUX MOB
B YHiBepcuTeTax BUCBIT/IEHO B HU3Li HayKOBUX
npaub YKpaiHCbkMx |1 3apy6ikHux yuyeHux. Cepef
npaub BITYM3HAHMUX aBTOPIB, WO AOCNIMAKYBa/IN Pi3HI
acnekTn IHTEPaKTUBHUX METOAIB HaBYaHHS iHO3eM-
HOT MOBW, BapTO Ha3BaTW HayKOBO-METOAMYHI Mmpaui
O. TapHOMONbCLKOTO, Y AKNX KOMM/IEKCHO PO3ISHYTO
NUTaHHSA, NOB’'A3aHi 3 METOAMKOID HaBYaHHSA iHO3EeM-
Hoi moBu [12; 13]. ¥ npausix O. NomeTyH ycebivHo
JOC/IKEHO 1 BUCBIT/IEHO iHTEPaKTMBHI METOAMUKM
Ta CUCTEMMW HaBYaHHS, 30KPEM, Mpuiomn i meTogm
CTBOPEHHS NO3UTMBHOT aTMochepy HaB4YaHHS i opra-
Hi3aujii KoOMyHikauii, MOTUBaLil HaB4Ya/IbHOT AiIANIbHOCTI
Ta akTyanisauji OMOpHWX 3HaHb, 3aCBOEHHA HOBUX
3HaHb, )OpMyBaHHSA BMiHb, HABMYOK, €MOLLINHO-LLIH-
HICHMX OpiEHTALi/ | CTaB/IEHb Y4HIB, & TaKOX y3arasib-
HEeHHs1, cucTemarmsalii 3HaHb, opraHiszayii pedpiek-
Cil ni3HaBasIbHOI AisinbHOCTI [8; 9]. Y HaB4YanbHOMY
noci6Huky M. WWeuyka ii M. PeHpux posrnagatoTbes
opraHizauintHo-MeToANYHI NigXoan Yy BUKOPUCTAHHI
iIrpoOBUX i HeIrpoBuX IHTEpPaKTUBHUX METOfIB, CKepo-
BaHMX Ha 3aKpinjieHHs Ta HarpoMaKeHHs 3HaHb i
BigNpaLtoBaHHA CTIiKUX HaBWYOK | BMiHb CTYAEHTIB
[14]. BusHaueHHs, knacudikauis Ta 3aKOHOMIPHOCTI
BMKOPWUCTaHHSA IHTEPaKTUBHUX METOZLIB Yy HaBYaslb-
HOMY MpoLEeCi BUKNaAeHO B METOANYHOMY MOCIBHUKY
O. Ciukapyk [11]. ABTOopu nigpyyHuka «MeTtogmka
HaBYaHHA iHO3EeMHMNX MOB | Ky/bTyp: Teopis i npak-
Tuka» (O. Birny, O. Bopeupbka, H. Bopucko, C. Hiko-
Nnaeea Ta iH.) po3rnsgalTb iHTEPAKTUBHI MeToan
HaBYaHHA B KOHTEKCTi KOMMNETEHTHICHOrO, KOMYHika-
TUBHOTO, KY/IbTYPOSIOriYHOro, pep/ieKCMBHOrO Ta Npo-
(PeCIiHO OpiEHTOBAHOrO NiAxXoAiB [4]. Y3aranbHeHHs,
XapakTepucTika i yMOBW 3aCTOCYBaHHS iHTEPaKTUB-
HUX METOAiB Y BUKNaAaHHi IHO3EMHUX MOB Y 3akfiagax
BUWLLIOT OCBITW 3AjliCHEHO B HM3L cTaTteli Y. HaymeHko
[6], H. TopoBaHeub [2], |. BensieBoi Ta iH. [15]. Bax-
NIMBO 3BEPHYTU yBary Ha cTaTtTi 3apybikHMX aBTOpIB,
[le po3KpMBaETbCA creuudika 3acToCOBYBaHHSA OKpe-
MUX IHTEPAKTUBHUX METOAIB Y BUKNaAaHHI iHO3EMHOT
MOBMU, Takux sk metog npoekTy (N. Nargis, L. Armelia)
[21], mo3koBuin witypm (N. Unin, P. Bearing) [26],
TaHgem (J. Pomino, D. Salom) [23], koonepartuBHe
HaB4YaHHs (S. Sharan, H. Shachar) [25] Ta iH.
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BupineHHa He BupilleHUX paHille 4YacTuH
3aranbHOI npoo6nemu. MNpoaHanisyBaslWM AOTUYHI
[0 06paHoi Npo6nemMn HaykoBi Ta HayKOBO-METO-
OVYHI HKepena, MOXeMo 3pobuTy NPUNYLLEHHS, L0
B AOCNIMKEHHAX | HA NPaKTULUi HeJoCTaTHLO BMBYE-
HAMW 3aUIMLLIAKTLCA METOA, CUMYALA | MeTog Be6-
KBECTiB. TUMYacoM pesynbraTv 3apybikHUX ekcne-
PUMEHTa/IbHUX OOCAIMKEeHb CBigyaTb NPO AO0CUTb
BMCOKMiA piBeHb e(PeKTUBHOCTI faHMX IHTEPaAKTUBHUX
METOfiB Y HaBYaHHI CTYAEHTIB IHO3E€MHOI MOBM.

Came TOMy MeTa cTaTTi Nnonsrae B opraHisa-
LiiHO-MEeTOANYHOMY OOGI'pyHTYBaHHI MeToay CUMY-
NSAUIA | BE6-KBECTIB Y HABYaHHI CTYAEHTIB iIHO3EMHOI
moBu B 3BO.

Buknapg ocHOBHOro marepiany. CyyacHa npak-
TVKa BUKIafaHHA iHO3eMHMX MOB Yy 3BO 3HayHUM
YMHOM 3YMOBJ/IEHA CBITOBMMMW TEHAEHLISAMU B 3MiHaX
METO/iB i TEXHOJOri HaBYaHHS 3rigHO 3 KOHLEnM-
uieto «Ocsita 4.0», sika nepefbdavae 3acTOCYyBaHHSA
IHTEPaKTMBHUX METOAIB | BMPOBAMKEHHSI OH-NaiH
HaBuyaHHA [22; 24]. Hapgaoun ceMaHTU4HY iHTepnpe-
Tauilo MOHATTA «iHTEpPaKTUBHWI», BapTO 3BEPHYTU
yBary Ha IOro NOXOMKEHHS Bifg, CMOJyYEeHHS LBOX
NaTUHCBLKMX CNiB: «inter» (MiX, cepep, B3aEMHO) Ta
«activus» (gisinbHNA). BUxoasum 3 eTMMONOTIi NOHAT,
MOXHa CTBEepXyBaTu, L0 TOMI0BHOK BigMIHHONO
PUCOL0 IHTEPAKTMBHOIO HaBYaHHSI € B3aEMOAIS1, OTXe,
TEPMIH «IHTEPaKTUBHUIA» O3HA4Ya€E «3aCHOBaHWU Ha
B3aEMO/i». YpaxoByoun HaBedeHe, iIHTepakTMBHUMU
METO4AaMUN HaBY4aHHS MOXHA BBaXXaTu Taki, Lo nepes-
6ayaloTb aKTUBHY B3aEMOZi0 MK yCiMa yyacHuKamu
HaBYa/IbHOTO MpoLecy: BUKIafa4vYem i CTygeHTamu
Ta MiX ctygeHTamn. OfHe 3 BM3HAYeHb LbOro Tep-
MiHa gae O. MNoMeTyH, fika po3yMie iHTepaKTBHE
HaBYaHHSA AIK OpraHisaLito Brk1agayem 3a 10rnoMoro
NeBHOI CMCTEMW CNocob6iB, NpuiioMiB, METOIB OCBIT-
HbOrO MPOLECY, 3aCHOBAHOI0 Ha Cy6'EKT-CYH'EKTHUX
CTOCyHKax negarora il y4yHs (napuTeTHoCTi), baraTo-
CTOPOHHI KOMYHIKaL,T; KOHCTPYIOBaHHI 3HaHb YYHEM;
BMKOPUCTaHHI CaMOOLHK/ Ta 3BOPOTHOMO 3B'A3KY;
MOCTIMHIA akTUBHOCTI y4HS [8, c. 7]. OTxe, nig iHTep-
aKTVIBHMM HaBYaHHAM iHO3eMHOI MOBWM MU 6yaemo
pO3yMiT! OnaHyBaHHSA NEBHOro A0CBiLY BUKOPUC-
TaHHS IHO3EMHOI MOBM B MPOLECI, SIKNI1 XapaKTepu3sy-
€TbCH BUCOKUM PiBHEM aKTMBHOCTI, OCUTb 3HAYHOHO
TPUBaANICTI0O HaBYasIbHOI AisASIbHOCTI, CaMOCTINHO
TBOPYOK PO6GOTOK CTYAEHTIB, MIABWLLEHUM PIBHEM
MOTMBALl Ta €MOLNHOCTI, MOCTIHOK B3aEMOZIE0
rpynu Ta Buknagada.

BnacHuii neparoriuHnii AOCBIA, aHanis BiANoOBiA-
HUX HAYKOBWX i HABY&/TbHO-METOANYHNX [Kepes Aae
nigcTaBn BM3HAYUTU HU3KY BigMIHHMX 0COG/IMBOCTEN
IHTEPaKTVBHOIO HaBYaHHA: BMMYLLEHa akTuBisayis
MMWC/IEHHS, TOOTO CTBOPEHHS Takol HaBYa/IbHOI CUTY-
aujii, Konu CTyAeHT BUMYLLEHW ByTu aKTUBHUM, He3a-
NEeXHO Bif Toro, 6axae BiH LbOro 4u Hi; 4OCUTb TPU-
Ba/le 3a/Ty4YeHHs CTYAEHTIB Yy HaBua/bHUIA npouec,
TOOTO IXHSI aKTUBHICTb, MOBUHHA BTN TPUBA/IOLD, a He
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KOPOTKOCTPOKOBOK 4/ €ni30fUYHOK; Nepios, akTuB-
HOI PO6GOTM KOXHOIO YnieHa HaBYaslbHOI rpynu Mae
CniBBIAHOCUTMCA 3 NEPIOAOM Aisi/IbHOCTI BUKIadava,
TOOTO aKTUBHICTb CTYAEHTa MOBMHHA MaTtu Taky X
TpUBANICTh, SIK i aKTUBHICTb BMK/1adada; camocTiliHe
TBOpYE BUPOONEHHS PillEeHb HaBYa/IbHOK TPYroto,
MiKporpynamu; NiABULLEHWA CTyNiHb MOTUBALLT, iHiLj-
aTuBM Ta EMOLAHOCTI; NOCTIHA B3aEMOAIS HaBYas1b-
HOI rpynu i BMKNagaya 3a A0NOMOrol NpsiMux i 3B0-
poTHUX 3B8’a3kiB [1; 3; 5; 10]. BapTo 3BepHyTH yBary, Lo
B Cy4acHili negarorivHiii gis/ibHOCTI 3aCTOCOBYETLCS
Be/vKa KiNbKiCTb Pi3HOMaHITHUX METOZAIB | TEXHOJIOTIN
HaBuaHHs. Hanpuknag, y gocnimkenni K. i ysarans-
HeHOo Ta KnacudpikoBaHo 289 iHTepakTUBHUX METOLIB
ayAMTOPHOro, AWCTAHUINHOIO i OH-NaiH HaBYaHHS:
napHi Ta rpynoBi, 3 BWKOPUCTAHHAM COLia/IbHUX
MepeX, MOBIbHUX | NAaHLWETHUX NPUCTPOIB, iIrpoBi
TEXHO/0Trii, Npe3eHTauil CTYAEHTIB; MO3KOBUIA LLUTYPM,
iHTepakTMBHa B3aEMOZiA B yarti Towo [27]. Take pis-
HOMAaHITTS METOAIB Ta iIHCTPYMEHTapil0 3aKOHOMIPHO
CTaBWTb NUTaHHS cTparterii BU6opy it eqoeKTMBHOCTI B
neaaroriyHii AisNbHOCTI BUKNagada iHo3eMHOT MOBU.
Y ubOMy naHi Moxe 6yTn KOPUCHUM Miaxig, 34iicHe-
Huih |. BENAEBOIO Ta iH., SIKi B AOC/iAXEHHSA HA OCHOBI
onutyBaHHsA 35 BMK/Ia4adiB iHO3eMHOT MOBM BUOKpe-
MWUAW HalBINbLL NONYAPHI IHTEPAKTUBHI METOAM, WO
3aCTOCOBYHOTbCS B Cy4acCHili NpakTuLi HaBYaHHS iHO-
3eMHOI MOBUW B NPOBIAHUX 3aknafax BULLOI OCBITU.
3okpema, [0 nepeniky noTpanuin MeTof NpPoekTiB
(the method of project), kelicn (case studies), IKT
(iHdbopMaUiiHO-KOMYHIKaLiiHI TEXHOJIOTIT), MO3KOBUIA
wtypm (brainstorming), ponboBuin metog (the role-
playing method), TaHaem (tandem), Benuke ymTaHHA
(extensive reading), metog nigkatie (the method
of podcasts), acouiaTmBHUiA MeTo4 HaB4YaHHA (the
associative method), cninbHe HaBYaHHA (training in
collaboration or cooperative learning, collaborative
learning), koB3aHHA (sliding), meTof KOrHITUBHOI
ninrsictukn (the method of contrastive linguistic),
avckycii (discussions), aunema (dilemma), uitaHHA
ronosonomMok (jigsaw reading), meTog Teatpasisauii
(the method of theatre production), Scrum, kpyrnui
cTin (round table), ekcnepTHuii ornsg (peer review),
MHeMOTexHika (mnemonics), MeTog nepeknagy rpa-
matukn (the grammar-translation method), npsmuii
metoq (the direct method), meTtog umtaHHsa (the
method of reading), aygiomoBHuiA meTog (the audio—
lingual method), thikcoBaHe HaBYaHHSA AOKTOpa BecTta
abo nepesepHyTUin knac (Dr. West's flipped learning
or lipped classroom), MOBHe iHTerpoBaHe HaBYaHHS
(content and language integrated learning (CLIL) i
MeTo/l KoornepaTMBHOINO HaByaHHA (the cooperative
learning method). 3a pesynbtatamMy ONUTYBaHHA
HalibiNbL Y)XMBaHMK MeTodamMu € AnUckycis (89%),
IKT (80%), «Kpyrnuiz cTin» (80%), ponboBi irpu
(77%), BMBYeHHs Bunagkie (case study) — (77%),
MoO3koBa aTaka (74%), meTof, npoekTiB (65%). Boa-
Hoyac Taki MeToAW, sIK OCBITHS pipMa Ta MOBHe

iHTerpoBaHe HaBYaHHS, 3aCTOCOBYIOTb Ha MNPaKTuLi
nvwe 14% suknagadis, Scrum-metog — 17%, metoam
MHEMOHIkM — 23%, TaHgem metog — 26%, Bigno-
BigHO. OfHaK, fK yBaXalTb aBTOpW, NepeBaxaHHs
OEesKMX MeTodiB Haj iHWWMK 30BCIM He O3Havae 1X
BULLY e(PEKTUBHICTb, & 3HAYHOK MipO0 3a/1eXUTH Bif,
Cy06’eKTMBHUX (pakTopiB: iHpopMoBaHOCTI, AO0CBigY
n nepesar Buknagadvis [15]. Kepywoumcb BAacHUM
[OCBIIOM BUK/IafaHHA iHO3eMHOI MOBU B 3akiagax
BULLLOT OCBITK, Aasli PO3KPUEMO 3MICT AEesKMX, Ha
Haw norngag, egekTUBHUX iHTepPakTUBHUX METOoAiB
HaBYaHHS iHO3eMHOT MOBU. 30Kpema, O4HMM i3 Takmnx
METOAIB € CcuMynsuii, Wo nepenbavaroTb MOLENtO-
BaHHA Ta BiATBOPEHHS PI3HUX acnekTiB MeBHOI npo-
heciiHOl AiANbHOCTI, 3aMillleHHs peasibHMX 06 EKTIB,
npouecis i AUl X mogenamm [7, c. 293] (y ubomy
BMMNaAKy [ANs onaHyBaHHA iHO3eMHOW npodeciii-
HOK MOBOK). OCHOBHOK BIAMIHHICTIO CUMYMSALIN
Bif, PO/ILOBUX irop € Te, WO CUMyNALIT BiATBOPIOKOTb
neBHi cuTyauii Ta npo6nemu, Noe’A3aHi 3i cdepoto
npodpeciliHoi AiaNbHOCTI, BOHN MalTb ByTW Makcu-
MaJIbHO HABNMXEHNMU [0 peasibHUX YMOB, BU3Ha4a-
HOTbCS KOMYHIKaTVBHMM 3aBAaHHSIM abo npobsiemMoto,
AKi BUMaratoTb OCOOUCTICHOrO CTaB/IEHHS CTYAEHTIB
[0 goakTiB i nogin [11, c. 3].

Hanpuknag, y npoueci BuMKIagaHHSA iHO3eMHOT
MOBW MaliByTHIM >XypHaslicTam MOXHa 3anporoHy-
BaTU CWTyalii, NoB'sA3aHi 3 pefakuiiiHO Hapagor
LLIOAEHHOT ra3eT abo BUPOGHNYOI HAPa/I0to, Ha SKil
po3rnagaeTbCa 3MICT HOBOTO BMMNYyCKY. Lle MOXyTb
O6yTN HTEPB’t0, TOK-LUIOY, Npec-KoHdepeHLii, Kpyrni
CTO/IN, AWCKYCIi Ta PO3MOBM, Y AKX CTYAEeHTN 6epyTb
yyacTb Yy poni XXypHanicTis abo BigomMux Nogein micta,
perioHy ToLLo. MiArotoBka 40 3aHATTA 3 BUKOPUCTaH-
HAM MEeTOAYy CUMMYNsLii po3MnoYMHaeTbcsa 3 BUGOpPY
cuTyalji. Ha ubomy etani Bax/MBO PO3'ACHUTKU CTY-
JeHTam, ke 3Ha4YeHHs BOHa Mae Aans ix npodecii-
HOro Po3BUTKY. /19 MakCUMasIbHOro Hab/IMKeHHA [0
peanbHOCTI BaXXIMBO 0bmpaTtn crnpaBXHi opraHizauil
Ta nigposdinu, y Akux BigdyBaTUMyTbCA BifTBOPIO-
BaHi nogji. TakoX HeobXiaHO 3i6paTu i1 HagaTu CTy-
JeHTaM fkomora MOoBHiWy iHopMaLiio Npo porfb,
SIKy BOHW BiATBOPIOBATMMYTb, IXHi 3aBaHHSA Ta
060B’'A3kN. [N CTPYKTYpyBaHHS PYHKUIA CTyAeH-
TiB K y4aCHVKIB cumynsauii AouinbHO niarotysatu
CUTYyaUiiiHI KapTKK, Y sSKUX getanidyBaTu 3aBAaHHS.
Hanpuknag, SKWo 3aBAaHHA CTOCYETbCA IHTEPB'I0
3 KepiBHMKOM NignpuemMcTBa 4M opraHisadii, kapTka
MOXe MICTUTU Taki 3aBAaHHA: «Bam HeobxigHo B3ATH
iHTEPB'I0 Y BiAOMOro 6i3HecMeHa A/ eKOHOMIYHOro
XypHauny. B noBMHHI oTpumaTt HeooXigHy iHdhopma-
Ljito yepes inoro cekpetaps: 1. MNpusiTaiiTe cekpeTaps.
2. MOoACHITb, WO BM Xo4yeTe 3ycTpiTuca 3 bGisHecMme-
Hom. 3. CchopmyntoiiTe, YOMY BU XO4eTE 3yCTPITUCS.
4. TepepaxyiiTe AOCTYMNHWIA 4Yac. 5. 3anuTaiTe B
cekpetapsi, KoM 6i3HeCMeH AOCTynHWiA. 6. 3anu-
TaiiTe, UM NOTPiGHA cekpeTapeBi sAKacb iHWa iHgop-
Mauis. 8. MNogsakynTe 3a 4ONOMOry».
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Ha ocHoBHOMY eTani cumynsuii BigbyBaeTbCsl
BMKOHAHHA CTYAEHTaMy O3HaYeHUX PONei LIASAXOM
aKTUBHOI B3aeMOii yYacHUKIB i peaunizauii noctas-
NeHux 3aBfaHb. Ponb BUKNajaya Ha LbOMy eTani
nosnarae B TOMy, LWO6 KOHTPONOBATY Yac 418 npose-
JEHHA cUMynALii Ta OKpeMux ii eni3ofiB, CroHyKaTu
CTYAEHTIB [0 siIKOMOra TOYHILIOro i AKICHOrO BWKO-
HaHHSA pOMei i BMpILEHHS MOCTaBMEHNX 3aBAaHb,
3a6e3neuntn 3MiHy posieil. 3aBAaHHA 3ak/1H4HOro
eTtany nondrae B niAgBeAeHHi MiacymkiB Ta 06roso-
PEHHI pe3ynbraTiB cumynsuii, Npy UbOMY BaX/IMBO
3'AcyBatui, SKMX Linei yganocs JocsArtU, siki npo-
6nemMu i TpygHOLi BUHMKANN, AKi MOBHI KOMNETEHLT
chopmoBaHi, a TakoX fK BOHU MOXYTb GYTW BUKO-
puUCTaHi B MPOMECINHIA AiANbHOCTI M yAOCKOHAUIEHI
B MalibyTHboOMy. OgHMM i3 ePEKTUBHMX IHTEPAKTUB-
HUX METOAIB HaBYaHHS CTYAEHTIB aHrMiNCbKOI MOBU
€ MeTof, BEO-KBECTY, SKMI BU3HAYaETbCSA K A0CNia-
HULbKa AiSNbHICTb, Y 5K BeMKa YacTuHa abo BCSA
iHpopMaLis, fika BUKOPUCTOBYETLCHA CTyAeHTamu,
6epetbca 3 IHTepHeT [17]. Beb-kBeCcTn npu3HAYeHi
N4 TOro, Wo6 npaBu/ibHO BUKOPUCTOBYBATU Yac CTy-
[OeHTIB, WO6 30cepeguTUCca Ha BUKOPUCTaHHI iHGop-
MaLii, a He Ha i nowyky, ANnS NiATPUMKA MUCTIEHHSA
CTYLEHTIB Ha PiBHAX aHanidy, CUHTE3Y i OLjiHIOBaHHS
[20, c. 117]. Beb-kBecT MOXHa KnacudikyBaTu
SIK KOpOTKOYacHi, TOGTO po3paxoBaHi Ha ofHe-Tpu
3aHATTA, | AOBroTpuBani, ki MOXyTb TpmMBatu Npo-
TATOM YOTMPLOX i Gisiblle 3aHATb. PO3rNsiHEMO OCHO-
BHi BUMOTW, L0 BUCYBAKOTLCA A0 BE6-KBECTY Ha Npu-
Knaji niarotToBkM i NpeseHTauil NpoekTy Ha 3ajaHy
TEMy, Hanpuknag, «BigkpuTTa HOBOrO pecTopaHy».
O60B’A3KOBMM €/1IEMEHTOM BE6O-KBECTY € IHCTPYKL,iS,
Yy SIKili HAAAETbLCA OMNMCAHHS CYTi MPOEKTY, po3nogi-
NeHHs1 poneli i 3aBfaHb, SIKi MalTb OyTWM 3P0O3yMi-
NMW, UIKaBUMM i 30iIACHEHMMM, a TakoXX BU3HAUYEHHS
NigCYMKOBOIO pesysnbTaty CnisibHoi po6oTu. Takox B
IHCTPYKUiT BaX/IMBO HafATU CMUCOK iHChopmaLiiHuX
pecypciB, HeEOOXiAHWX [ONS BUKOHAHHA 3aBAaHHSA,
OnnC KpUTEPITB | NapamMeTpiB OLjiHIOBaHHS BEO-KBECTY.
Kpim TOro, HeO6XiAHUM effeMEeHTOM IHCTPYKLT € peko-
MeHaauil Loao y3aranbHeHHs Ta hopMu npeseHTa-
Uil BUKOHaHOT po60TK. B IHCTPYKLii 6axaHO HagaTu
MOTUBYHOUY iHCDOPMaLLito, Y AKil NOKa3aTh KOPUCHICTb
[OCBiZly, WO CTYAeHTW OTpMMaloTb Nifg Yac poboTu
Haf Beb-kBecTOM. Hanpuknaz: «Hawa komnaHis
BiAKpMBaE HOBWII pecTopaH. Y LbOMY pecTopaHi
nogaBaTMyTb KOPWCHI CTpaBu, siki cnogobaroTbes
AiTAM. PecTopaH HailHAB Bally KOMaH4y AJ/19 CBOro
HOBOrO pecTopany. /1o KomaHaun BXOAATb Kyxap, o6
rotyBatu 370pOBY Xy Ta gonomaratu B NnjaHyBaHHI
MEHIO; LIETOMON, SKWMIA Mae 3aTBepkyBaTu CTpasu
BiOMNOBIAHO [0 XapyoBWX AOBIAHWKIB i gonomaraTtu
B NnaHyBaHHi MeHI0; iHCNeKTop 3 6e3neKkn Xxap4yoBuX
NPOAYKTIB; MEHEIKEP, SKWI Ma€E OpraHidyBaTu eqoek-
TMBHY chiBnpayto paxisuis, 3aiiMaTncs pek1amoro
pecTopaHy i cnpusaTy NpoAaxy cneujiasibHOT KyniHap-
HOI KHUIK. Bawunm nepluimvm 3aBAaHHAM € 3aBepLUmnTn
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KHWDKKY «Xap4yoBa nipamiga», wob nokasaru, Lo BU
po3yMieTe, AK Npautoe xapyoBsa nipamiga. Bawe gpyre
3aBfaHHA — npuaymartu Has3By BallOro pecTopady,
BMXO4AYM 3 TOTO, SAKUIA TUN DKi NponoHyeTbes. Led-
Kyxap i AiETO/I0r MaloTb PO3POGMTIN MEHIO 1 peLenTy,
AKi Kyxap BMKOPUCTOBYBaTMME A/18 NMPUIOTYBaHHS TXKi
TOLLO. KOXeH ufieH KoMaHam oTpuMae iHAMBIoyanbHY
OLHKY 3a BHECOK Yy 3arasibHuii NPOEKT 3rigHO 3 NOoro
posnso. 3aBepLUMBLLN Lieli BE6-KBECT, BU fi3HAETECH
6araTo HOBOrO NPOo Xap4yoBy nipamify, a Takox npo Te,
AK BWU MOXeTe BUKOpUCTOBYBaTK Ti AN niaHyBaHHA
30,0pOBOr0 XapyyBaHHS A/1s cebe Ta CBOEI CiM'i».

Y HaBYaHHi CTYAEHTIB iHO3eMHOI MOBU MOXYTb
OyTW BMKOPUCTaHI BEG-KBECTW ANs NiArOTOBKA i npe-
3eHTauji NPoeKTy Ha iHWi TemMu, Hanpuknag, «inosi
neperoBopu», «finosa Hapaga», «Odic komnaHii»,
«[leHb y Knesi» Ta Towo. Kpim TOro, 3anexHo Bif
HaBYa/IbHOTO 3aBAaHHA MOXYTb BWKOPWUCTOBYBA-
TWCA PI3HI TUNK BEG-KBECTIB: ece-nepekas — NogaHHs
marepianiB Ha 3agaHy TeMy 3 pPi3HMX IHhOPMAaLLHNX
[xepen y HoBoMy chopMarTi; KBeCT-KoMMiNALis — Bip-
TyanbHWiA My3eit, NopTdonio, MynbTUMEiHA Koek-
Ljisl; NPOEKTYBaHHA — PO3p06Ka HaBYaIbHOTO MPOEKTY
Ha OCHOBI 3afaHVX YMOB; aHa/liTU4yHe 3aBLaHHA —
MOLUYK | cuctemartum3aLis iHdpopmad,i y BUrnaai Konek-
LT, eHumKnoneaji, katanory, xpecrtomarii, MapLipyTy;
€NeKTPOHHOT AOLLIKM OrofiolleHb Towo [17].

BucHoBku. OTxe, aHani3 BiAMNOBIAHUX Kepen
Ta 0cobuCTMIl A0CBig AatoTb MNiACTaBM CTBEPAXY-
BaTu, WO iHTepakTUBHI METOAM CYTTEBO MiABULLYIOTb
MOTMBALLt0 CTYAEHTIB 4O BUBYEHHS IHO3EMHOT MOBW,
CrpUsOTb PO3BUTKY TXHIX MOBMIEHHEBUX HABWYOK i
PO3LLMPIOIOTE MOXJ/IMBOCTI BAOCKOHasIEHHA (paxoBoi
KOMMEeTEHTHOCTI. 3 iHWoro 60Ky, 3aCTOCyBaHHA LIX
MeTodiB 36aravye MEeTOAMYHWUIA OO0CBiA BUKNagaya,
CMOHYKa€e MOro A0 MOLUYKY KpeaTVBHUX igein i ix yTi-
JIEHHA B HaBYa/bHWIA npouec. Pasom i3 Tum nogasb-
WX pocnimpkeHb noTpebytoTb negaroriyHi ymoBwu
e()eKTUBHOTO MOEAHAHHA PI3HOMAHITHUX iHTepak-
TUBHUX METOAIB 3 ypaxyBaHHA HaBYa/IbHUX IHTEHUil
i KOTHITUBHUX OCOGMMBOCTEN CTYAEHTIB y Npoueci
BMBYEHHS iIHO3EMHOI MOBMU.
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